PROTOCOLO MODIFICATORIO
AL CONVENIO SOBRE TRASLADO DIi I’LRSONAfn C ONI)ENADAS

ENTRI
LA REPUBLICA ARGENTINA o é

Y
LA REPUBLICA DEL PERO

Visto ¢l Convenio sobre Traslado de Personas Condenadas entre la

Republica Argentina y la Republica del Pest, suscrito cl 12 de agosto de 1998, on
adelante el Convenio; '

Teniendo presente Ia importancia de reforzar y agilizar In cooperacion
judicial internacional en materia penal enfre ambos paises, especialmente si se
tiene en cuenta el fin humanilatio que 1mp1eg,na al instituto de iraslado dc

condenados;

Considerando la nceesidad de.adoptar mecanismos y procedimicntos que
tornen més expedita la tramitacion de los pedidos de traslado con cl {in de que,
en el plazo méas breve posible, quicn ha sido condenado por uno de los Listados

pueda cumplir su condena en su pais de origen;
Por ello, la Reptiblica Argentina y [a Repiblica del Pert,

Acuerdan o siguiente:

Artfculo 1°
Incorpérase el Articulo III-A con el siguiente texto:
AUTORIDADES CENTRALIES

I Las Pustes designan como Autoridades Centrales:

a) Por la Reptiblica Argentina, al Ministerio de Justicia y Derechos
THumanos, y;

b) Por Ja Republica del Perd, al Ministerio Piblico — Fiscalin de la
Nacién.,
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2. 'Las Autor 1da des

condenas impuestas.

Articulo 2°

Sustitiyase en el Artfculo V, fos Numerales 1, 2 y 9 dcl C,onvemo por los

siguientes:

1. “Cada traslado de persona argeniina o peruana condenada se iniciard
mediante una peticién hecha por esctito y deberd ser remitida a la Autoridad
Central del Estado trasladantc, la que la enviard directamenic a la Aulotidad

Central del Istado receptor”,

2. “ILas Autoridades Centrales de ambos Istados se comunicardn
directamente entre si”.
9. “Los gastos ocasionados por motivo del traslado, corserdn por cuenta del

Estado receptor. Sin embargo, éste podra infenfar que la persona condenada
devuelva 1a totalidad o parte de los gastos de traslado, toda vez que se haya
efectuado ol traslado y la persona condenada se encuentre en ol torritorio del
Estado receptor™.

Articnlo 3°
Sustitiiyase el Numeral 4 del Articulo VI por el siguiente:
4. “Los documentos (ue se cntreguen de Estado a Hstado, en aplicnciéon del

presente Convenio, serdn cximidos de las formalidades de logalizacion, La
docnmentacion se facilitara hwotdmentc entre lag respectivas Autoridades

Centrales™.
Articulo 4°
Incorpérase como Numeral 5 del Articulo Vel siguicﬁtc texto:

5. “Sin perjuicio del envio de las peticiones de traglado y de toda la

documentacién sustentaloria que establece el Convenio, fas Autoridades

Centralcs podrin adelantar dicha documentacién mediante la utilizacién de
medios electrdénicos o cualquier lotro, que permita una inejor y mds agil

comunicaciof entre cllas”, |
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Articulo 5°

Sustittyase ¢l Numeral 4 del Articulo IX por i siguiente:

4, “La gutoridad judicial del listado {rasladante solicitard Ja aplicacion de las
medidas de vigilancia que Ie interesaren, mediante exhorto que sc diligenciaré a
través de las Autoridadces centrales de ambos Estados”.

Articulo 6°

Incorpérase el Articulo XII-A con el siguicntc texto:

Cualquicr controversia que surja en la interpretacion o aplicacion del
presente Convenio, setd resuelto por negociaciones direclas entre las Partes por
la Via Diplomatica.

Articalo 7°
El presente Protocolo Modificatorio entrard en vigor en la fecha de la

ultima comunicacién mediante la cual las Partes s notifiquen el cumplimiento de
sus proceditnientos internos para tal efecto.

Hecho en Buenog Aires, ef dia 27 del mes de noviembre del afto 2012, en dos
originales, siendo ambos ignalmente auténticos,

Por Ia Repablica Argentina Por la Republica del Pers
. A // v L
ITéctos Marcos Timerman Rafadl Roneagliolo Orbegoso
Ministro de Relaciones Xxteriores y  Ministro de Relaciones Exteriores de
ito de la R¢pdblicn Argentina la Repiiblica del Perit
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